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Poezijai skirtas Zurnalo numeris kviecia susipazinti su skirtingais jos pavida-
lais ir paribiais. Senosios Lietuvos literatiuros 52 tyrimy objektai apima platy
jvairiy sri¢iy spektra: su poezija koreliuojancius ir jg inspiruojancius dailés
karinius, pamaldumo formas, politiniy nuostaty ir jvykiy atspindzius, rank-
rasciy, leidybos ir vertimy reiskinius. Straipsniai aktualizuoja kai kurias te-
mas, aptartas per XX-uosius LebedZio skaitymus - mokslinéje konferencijoje
sLietuviskojo Parnaso iiksméje: XVI-XVIII a. Lietuvos poezija“, dedikuotoje
Motiejaus Kazimiero Sarbievijaus 425-osioms gimimo metinéms.

Pirmieji du $io numerio straipsniai atskleidZia poezijos reik§me vizualiyjy
maldingumo formy raidai. Jolita Liskeviciené pristato ir analizuoja i$skirtinj
barokinj karinj - Skurbutény koplyc¢ioje esantj alegorinj paveiksla Venatio
sacra (,Dieviskoji medzioklé“), gausiai dekoruotg jrasais, tarp kuriy svarbiau-
sig vietg uzima Sarbievijaus 30 epigramos ,Meilés ir Jézaus medzioklé® eilutés.
Tiesioginé dailés karinio sasaja su poetiniu tekstu paskatino straipsnio auto-
re tirti ne tik paveikslo ikonografijg ir nustatyti galimg jo sukarimo aplinka
bei laika, bet ir patyrinéti poezijos jtaka jo meninei raiskai. Dailés istorikes
vertinimu, $is karinys yra unikalus vietinio dvasingumo pavyzdys, Zanro po-
Zitriu - tapyta meditacinés paskirties emblema, atliepianti XVII a. Europos
literatairoje ir dailéje itin paplitusia ,Dieviskosios meilés“ temg. Savitam pa-
maldumo reiskiniui skirtas Gitos Drungilienés straipsnis, aptariantis kryziuje
uZsifruotos eiliuotos maldos ,,Crux mihi“ sklaida Lietuvos visuomenéje. Sis
figrinés poezijos zanrui priskirtinas devocinis karinys, kryziaus formos rai-
dziy labirintas, kurio autoriumi buvo laikomas $v. Tomas Akvinietis, Baroko
laikotarpiu Europoje platintas kaip saugantis nuo ugnies ir epidemijy Zenklas,

kartu su lydin¢iomis maldomis ir pasakojimais. Drungiliené analizuoja $ios
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pamaldumo tradicijos funkcionavimo Zenklus XIX a. Lietuvoje, kai eiliuotas
tekstas buvo i$verstas j lietuviy kalbg ir i§spausdintas maldynuose bei vieno
lapo spaudiniuose, aptaria skirtingus ,Sv. Tomo Akvinie¢io kryziaus“ vertimus
bei jy konteksta.

Mato Grubliausko straipsnyje démesys krypsta j jézuita Kristupg Pucitow-
ski, Vilniaus universiteto retorikos ir filosofijos profesoriy. Pagrindinis tyrimo
objektas - iki $iol didesnio démesio nesulauke saltiniai: Pucitowskio dramos
Marijos pergalé (1684) programa ir jo 1691-1692 m. skaityto etikos kurso
dalies Praelectiones politicae paskaity konspektai, straipsnyje analizuojami
lyginant su kitais panasios tematikos ir paskirties kiriniais. Anot straipsnio
autoriaus, Pucitowskiui politikos paskaitos buvo erdvé svarstyti apie bendras
valstybiy problemas, o ypa¢ - valstybés i$saugojima ir taikos joje palaiky-
ma, kuria uztikrinti galjs tik fides principas, jpareigojantis pilie¢ius vieniems
kitais pasitikéti. Straipsnis jvesdina ir j labai gausios, Lietuvoje dar mazai
tyrinétos proginés poezijos bei kitokiy kiriniy konteksta, kuriam priklauso
Pucitowskio drama. 1683 m. pergalei pries turkus prie Vienos ir valdovui Jonui
Sobieskiui skirtame kirinyje fides padeda islikti vieningiems ir jveikti priesa.

Proginis XVIII a. leidinys lenky kalba, Stawa niesmiertelna polskiej i Wiel-
kiego Ksiestwa Litewskiego Heroiny (,Lenky ir Lietuvos DidZiosios Kunigaiks-
tystés herojés nemirtingoji $lové“), skirtas Teresés i§ Sapiegy Radvilienés su-
tuoktuvéms (1739) su Jeronimu Florijonu Radvila (1715-1760), aptariamas
Reginos Jakubénas straipsnyje. Leidinj sudaro kelios dalys: graviiira su pa-
vaizduotu herbu, herba aprasantis eilérastis, eiliuotas dedikacinis karinys ir
genealoginé-heraldiné proziné panegirika. Sj leidinj straipsnio autoré vertina
kaip tipinj to meto panegirinj kirinj: jis parasytas pagal Zanro konvencijas,
adresaté slovinama pabréZiant jos giminés didinguma bei socialinj statusa,
prisimenama Sapiegy roméniskosios kilmeés legenda.

Konvenciniai panegiriniai kiriniai budingi XVIII amziui, taciau Apsvietos
laikotarpiu poezija vis aktyviau imta pasitelkti kaip tam tikra politinés iSkalbos
risj. Sio amZiaus pabaigoje Vilniuje gyvenes ir rades Vincentas Ignacas Marevi-
¢ius (Wincenty Ignacy Marewicz, 1755-1822) buvo aktyvus valstybéje vykusiy
procesy dalyvis, aistringas visuomenés kritikas ir reformy réméjas. 1784 m.
spaudoje debiutaves Marevicius tuoj pat atsiliepé j politines aktualijas. Linos
BalaiSytés straipsnyje itin gausi $io aktyvaus pilie¢io poetiné karyba, nors savo

lygiu ir nepasiekusi poetiniy auk$tumy, tiriama kaip $altinis, kuriame fiksuo-
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jamos epochos politinés ir socialinés konstrukcijos, bendruomeninés vertybeés.
Tyréja pabrézia, kad j politinius jvykius valstybéje sis Abiejy Tauty Respublikos
patriotas reagavo labai asmeniskai, jauté turjs teise, kaip pilietis ir bajoras, at-
skleisti visuomenés blogybes ir patarti galingiesiems, kaip jas taisyti. Politinéje
poezijoje Marevicius apmasté ir valstybés Zlugimo prieZastis.

Poezijos vertimy problematikai skirtas Dalios Dilytés straipsnis. Jame nag-
rinéjami Davido Brodskio ir Sergejaus Isajevo atlikti Kristijono Donelaic¢io
Mety vertimai j rusy kalbga. Tyrimo objektu pasirinkusi vieng i$ svarbiausiy
epinio kirinio elementy - epines formules, autoré analizuoja jvairius epiniy
formuliy vertimo variantus, $iuo poziuriu lygina abiejy vertéjy darbo pavyz-
dzius, pasigesdama pastangy nuosekliai i$saugoti Donelaicio formules.

»Publikacijy“ rubrikoje Sergejaus Temcino straipsnis jveda j moksline apy-
vartg nezinoma baZznytinj slavy himnografinj karinj - parakleze (maldos kano-
ng) didZiajam kankiniui Jonui Naujajam i§ Sucavos, pateikia duomenis apie $io
karinio nuorasus, skelbiamas ir pats Temcino parengtas saltinis. Ona Dilyté-
Ciurinskiené pristato Jono Pasakauskio ,Tévo Motiejaus Kazimiero Sarbievi-
jaus gyvenimo santraukg“ (lotyniska perrasa ir vertimg), leidZiancia pazvelgti
garsiojo poeto gyvenimo faktus ir legendas. Liucija Citaviciaté supazindina su
lietuviskaja Napoleono kary poezija - Prasijos Lietuvos karo dainy rinkinéliu
Landsturmo giesmé, kurio vienintelis islikes egzempliorius saugomas Lietuvos
moksly akademijos Vrublevskiy bibliotekos Rankras¢iy skyriuje.

Mintauto Ciurinsko recenzijoje detaliai analizuojamas 2019 m. Lenkijo-
je Gdansko universiteto leidykloje isleistas Zofijos Glombiowskos parengtas
Orsos pergalés (1514) poetiniy ,epinikijy“ leidinys su gausiais moksliniais
komentarais ir kity $altiniy priedais. Naujus aktualius leidinius (tarp jy - Iljos
Lemeskino knyga ir Wojciecho Ryczeko parengta nauja Sarbievijaus lyrikos
bei jos lenkisky vertimy rinktine) ir 2021 m. antrosios pusés mokslinius jvy-
kius apzvelgia anotacijos ir kronika.

Skaitytojams linkime jdomiy atradimy, keliaujant senosios poezijos pus-
lapiais ir jy parastémis.

ONA DILYTE-CIURINSKIENE

Vilnius, 2021 m. gruodzio 22 d.
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The issue devoted to poetry invites the readers to learn about its various forms
and margins. In Early Lithuanian Literature 52, the objects of scholarship
cover a wide range of different areas: works of art that correlate with and ins-
pire poetry, forms of piety, reflections of political attitudes and events, and
the phenomena of manuscripts, publishing, and translations. The articles
actualise some of the themes discussed at the 20th Readings of Lebedys - the
academic conference ‘In the Shade of the Lithuanian Parnassus: Sixteenth-
Eighteenth-Century Lithuanian Poetry’ dedicated to the 425th anniversary
of the birth of Mathias Casimirus Sarbievius (Sarbiewski).

The first two articles in this issue reveal the importance of poetry in
the development of visual forms of worship. Jolita Liskevi¢iené introduces
and analyses an exceptional Baroque work, the allegorical painting Venatio
sacra (The Divine Hunt) in the chapel of Skurbuténai. The painting is richly
decorated with inscriptions, the most important of which are the lines of
Sarbievius’s 30th epigram, ‘The Hunt of Love and Jesus’. The direct link
between the artwork and the poetic text prompted the author of the article
not only to investigate the iconography of the painting and to identify the
possible milieu and time of its creation, but also to explore the influence
of poetry on its artistic expression. According to the art historian, the work
is a unique example of local spirituality; in terms of genre, it is a painted
emblem of a meditative purpose, echoing the theme of ‘Divine Love’ that
was highly prevalent in seventeenth-century European literature and art.
Gita Drungiliené’s article on the peculiar phenomenon of piety deals with
the dissemination of the prayer Crux mihi, which is encrypted in the cross, in
Lithuanian society. This devotional work, attributable to the genre of pattern
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poetry, is a labyrinth of letters in the shape of the cross. Its authorship is
credited to St Thomas Aquinas. During the Baroque period, it circulated
in Europe as a sign of protection against fire and epidemics, along with
accompanying prayers and stories. Drungiliené analyses the manifestations of
the functioning of this devotional tradition in nineteenth-century Lithuania,
when the poetic text was translated into Lithuanian and printed in prayer
books and as one-sheet prints, and discusses the different translations of the
‘Cross of St Thomas Aquinas’ and their context.

The article by Matas Grubliauskas focuses on Christophorus (Krzysztof)
Pucitowski, a Jesuit professor of rhetoric and philosophy at Vilnius University.
The article is focused on the sources that have not received much attention so
far: the brochure for Pucitowski’s drama Victoria Mariae (1684) and notes from
his course on politics Praelectiones politicae taught during the 1691-1692
academic year. In the article, they are compared with other similar sources
of similar themes and purposes. According to the author, for Pucitowski, the
lectures on politics were a space to reflect on the common problems of states,
in particular on the preservation of the state and the maintenance of peace
in it, which can only be ensured by the principle of fides, which binds citizens
to trust one another. The article also introduces the context of very rich
occasional poetry, which has not been extensively studied in Lithuania, and
of other works, to which Pucilowski’s drama belongs. In the work dedicated
to the victory over the Turks at Vienna in 1683 and to the ruler Jan Sobieski,
fides helped to remain united and overcome the enemy.

In her article, Regina Jakubénas discusses Stawa niesmiertelna polskiej i
Wielkiego Ksiestwa Litewskiego Heroiny (The Immortal Fame of the Heroine of
Poland and the Grand Duchy of Lithuania), an eighteenth-century publication
in Polish commemorating the marriage (1739) of Teresa Radziwilt née Sapieha
to Hieronim Florian Radziwilt (1715-1760). The publication consists of several
parts: an engraving of a coat of arms, a poem describing the coat of arms, a poetic
dedicatory piece, and a genealogical-heraldic panegyric in prose. The author sees
this publication as a typical panegyric of the time: it follows the conventions of
the genre, the addressee is glorified by emphasising the nobility and the social
status of her family, and invokes the legend of the Roman origin of the Sapieha.

Conventional panegyric pieces are typical of the eighteenth century, but
during the Enlightenment, poetry was increasingly resorted to as a certain
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form of political eloquence. Wincenty Ignacy Marewicz (1755-1822), who
lived and wrote in Vilnius at the end of that century, was an active participant
in the processes taking place in the state, a passionate critic of society, and
a supporter of reforms. Marewicz, who made his debut in the press in 1784,
promptly responded to political issues. In herarticle, Lina BalaiSyté examines
the extremely rich poetic work of this active citizen, and although it did not
attain poetic summits, it is approached as a source that captures political and
social structures and communal values of the era. The scholar stresses that this
patriot of the Republic of the Two Nations reacted to political events in the
country in a deeply personal way; as a citizen and a nobleman, he felt entitled
to expose the ills of society and to advise the powerful on how to rectify them.
In his political poetry, Marewicz also reflected on the reasons for the collapse
of the state.

Dalia Dilyté’s article addresses the issues of poetry translations. It is focused
on the two translations of Kristijonas Donelaitis’s Metai (The Seasons) into
Russian, by David Brodsky and Sergei Isaev. Having chosen the epic formulae,
one of the most important elements of an epic work, as the object of her
research, the author analyses different variants of translation of the epic
formulae, compares the examples of the work of the two translators from
this point of view, and concludes that the attempts to preserve Donelaitis’s
formulae in a consistent manner leave much to be desired.

In the ‘Publications’ section, Sergei Temchin’s article introduces an
unknown Slavic ecclesiastical hymnographic work, the paraklesis (prayer
canon) to the great martyr John the New of Suceava, into scholarly circulation
and provides data on the copies of this work. The source, prepared by Sergei
Temchin, is included in this issue. Ona Dilyté-Ciurinskiené presents the Latin
transcript and translation of Jonas Pasakauskis’s (Poszakowski) ‘Compendium
vitae of Father Mathias Casimirus Sarbiewski, which offers an insight into the
facts and legends of the life of the famous poet. Liucija Citaviciaté introduces
Lithuanian poetry of the Napoleonic Wars, a collection of Prussian Lithuanian
war songs Landsturmo giesmé, the only surviving copy of which is kept in
the Manuscript Department of the Wroblewski Library of the Lithuanian
Academy of Sciences.

Mintautas Ciurinskas’s review offers a detailed analysis of the publication

of poetic epinikia, or victory odes, dedicated to the victory at the Battle

Foreword

15



of Orsha (1514). Prepared by Zofia Glombiowska and published by Gdansk
University Press (Poland) in 2019, it includes extensive scholarly commentaries
and appendices of other sources. New relevant publications (including a book
by Ilya Lemeshkin and a new collection of Sarbievius’s lyrical poetry and its
Polish translations prepared by Wojciech Ryczek) and scholarly events of the
second half of 2021 arereviewed in ‘Annotations’ and ‘Chronicle) respectively.

We wish our readers interesting discoveries on their journey through the

pages and margins of early poetry.

ONA DILYTE-CIURINSKIENE

Vilnius, 22 December 2021



